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SINOPSIS

Padi telah dikenali sebagai makanan ruji bagi
masyarakat Asia Tenggara. Masyarakat tani Melayu, juga
seperti masyarakat lain di Asia Tenggara nembéri penekanan
yang khusus terhadap aktiviti tanaman padi. Ini tidak
menghairankan kerana tanaman ini merupakan sumber makanan
yang paling mustahak bagi mereka. Tanaman ini telah menjadi
sebahagian dari hidup mereka sejak dari dahulu lagi. Sehingga
ke hari ini masih terdapat berjuta-juta keluarga tani
mengerjakan tanaman padi dan kehidupan mereka juga
dipengaruhi oleh putaran tanaman ini.

Kajian ini adalah fokus terhadap masyarakat tani di
Selatan Thailand. Lokasi vyang dipilih adalah sebuah
masyarakat Melayu di Mubaan thi saam, Tambon Bangpho, Amphoe
Muang dalam Changwat Narathiwat. Kajian ini mendapati,
masyarakat tani Melayu vyang mengerjakan tanaman padi
mempunyal pengetahuan yang mendalam mengenal penanaman padi.
Pengetahuan mereka dapat dilihat dari aspek kultura tanaman
serta tujuan ritual dan upacara-upacara tertentu yang turut
terlibat.

Tanaman padi vyang begitu mustahak sebagai sumber
makanan telah mempengaruhi budaya hidup kaum tani. Ini
menimbulkan perasaan kebergantungan terhadap tanaman padi.
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Untuk 1itu, masyarakat tani Melayu telah mewujudkan beberapa
ritual dan pantang-larang sejak turun-temurun lagi sebagai
satu ikhtiar bagi menjamin harapan mereka terhadap tanaman
ini. Walaupun tanaman ini bukan tanaman yang menghasilkan
sumber pendapatan tetapi penghormatan perlu diberikan
terhadap tanaman ini. Penghormatan ini bukan sahaja kepada
padi itu sendiri tetapi Jjuga terhadap ‘penjaga padi',
‘penjaga bendang', dan ‘orang bendang' . Ini bagi memastikan
tanaman padi yang mereka kerjakan itu memberi sumber makanan
kepada keluarga sebagai mana yang diharapkan.

Budaya kerjasama dalam masyarakat Melayu juga dapat
diwujudkan dalam proses tanaman ini. Keadaan ini jelas pada
peringkat tertentu penanaman seperti mencabut semaian,
mencedong dan menuai, sesebuah keluarga tidak mampu untuk
menyelesaikan kerja ini kerana masa dan tenaga yang terhad.
Pada peringkat ini mereka memerlukan bantuan tenaga kerja.
Jalinan obligasi timbal balik ini menjadikan penanaman padi
memainkan peranan dalam hubungan sosial antara anggota-
anggota masyarakat. Dengan demikian, petani Melayu dan
tanaman padi boleh diumpamakan sebagai tali pengikat kepada

keharmonian hidup masyarakat tani.
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SYNOPSIS

Rice has been known as a staple food -in Southeast
Asia. Malay society as well as other society in Southeast
Asia gives a special focus on this activity. This is not a
wonder as rice is the most important food for them. Rice
cultivation has became a part of their life. Untill today,
millions of peasant households perform rice cultivation and
their lives are controlled by the cycle of this crop.

This study, focuses on peasant society in Southern
Thailand. It was conducted on a selected rural Malay Society
located at Mubaan Thi Saam, Tambon Bangpho, Amphoe Muang,
Changwat Narathiwat. This study showed that the Malay
peasant who perform rice cultivation had a detailed knowledge
about this crop cultivation activities. Their knowledge can
be traced through the specific crop culture and ritual
involved.

The role of rice as a food crop is so important
that it influenced peasant culture. They fell that their
life is dependent on it. In order to show this feeling, they
created several rituals in rice cultivation. Although the

rice cultivation is not a cash crop, they respected this crop
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as a source of life. They respected not only rice itself but
also other elements involved like ‘penjaga padi' ‘penjaga
bendang', ‘orang bendang' and so on. All of these were
directed to confirm their hope for this crop.

The role of rice cultivation also important in
society integration. Cooperative culture in Malay peasant
society had existed in rice cultivation since centuries. This
cooperative culture could be seen clearly in the processes of
planting, transplanting and harvesting the crop. Normally, a
household cannot do these tasks due to the lack of time and
manpower. These households needed help from the others. The
labor come from outside of the household through some systems
to arrange a reciprocal labor. Labor exchange obligation
which occurs in rice cultivation is an important role in

maintaining ties with family, neighbours and friends.
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Chomprathan

Ko.So.

Kamnan

Klong

Kaunap1

Kaunaprang

Mathayom suksa

Mo.Saam
Mo. Ha
Mo. Hok
Muang

0.Bo.To.

0.50.Mo.

Phuyaibaan

Phuchuai

Paak Tai

Paak Tawan Ok
Chien Nua

il

It

It

Si1 Changwat Paak Tai melahirkan perasaan
berpecah. Sehubungan dengan itu
empat changwat ini ditukar kepada Changwat
Chaideen Paak Tai (Wilayah-wilayah Sempadan
Selatan).

Pintu air dari lubuk iaitu kawasan takungan
air hujan. Air dari lubuk ini digunakan
untuk pengairan kawasan sawah.

(Kris satawat) Tahun masihi

Penghulu atau Penggawa bagi satu-satu mukim
Saluran atau parit untuk menyalirkan air ke
kawasan sawah.

Sistem penanaman padi semusim setahun

Sistem penanaman padi 2 musim setahun
Peringkat sekolah menengah

Tingkatan tiga

Tingkatan lima

Tingkatan enam

Bandar/Perbandaran

( Ongkarn borihan swantambon) Majlis
pentadbiran peringkat tambon yang dijalankan
secara 2 orang perwakilan bagi setiap mubaan
(Assasamak sataranaksuk)
kesihatan untuk membantu pihak kementerian

kesihatan mengendalikan satu-satu bancian
dan pemeriksaan di sesebuah tambon.

Sukarelawan

Ketua kampung

Pembantu kamnan atau phuyaibaan. Setiap
kamnan dan phuyaibaan mempunyai dua orang
phuchuai

Bahagian Selatan

Bahagian Timur Laut
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Paak Nua

Paak Klang
Prathet
Praktom suksa

Po.Ro. So.

Po.So.

Ro. So.

Rai

Rongrian

Samnaksong

So.Po.To.

Tambon
Wat

Wairun

I

]

Bahagian Utara

Bahagian Tengah

Negara

Peringkat sekolah rendah

(Pongkarn raksa kwamsanggop) Pembantu kamnan
atau phuyaibaan dari segi keselamatan

tambon.

(Puttha sakarat)

Tahun yang digunakan oleh
Negara Thailand.

Tahun ini dikira bermula

dari tarikh Sidhartha Gautama Buddha
mendapat petunjuk Agama Buddha di
bawah pokok bodi kira-kira 2,500

tahun dahulu. Untuk persamaan dengan tahun
masihi adalah perlu ditolak 543.

( Ratanak kosinsok ) Tahun dikira dari
permulaan zaman Bangkok; Semen-jak
pemerintahan Rama 1 ( Phraya Chakri Maha
Uparat) tahun 1785.

Ukuran bagi keluasan; 1 rai bersamaan dengan
0.395 ekar.

Sekolah

Tempat ibadat penganut Buddha tetapi lebih

kecil dari wat.

(Sun patthana tambon) Pusat pembangunan
mukim yang biasanya juga merupakan sapha
tambon atau pusat mesyuarat dalam sesebuah
mukim.

Mukim

Kuil bagi penganut agama Buddha.

Golongan anak-anak muda.
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